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Αριθ. N 316/24 Επίσημη Εφημερίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 12.12.79

ΣΥΜΦίΙΝΙΑ

μεταξύ τών Κρατών Μελών της Ευρωπαϊκής Κοινότητος "Ανθρακος καί Χάλυβος καί της
Δημοκρατίας τοΰ Αιβάνου

(79/1030/ΕΚΑΧ)

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΟΥ ΒΕΛΓΙΟΥ,

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ,

H ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ,

H ΓΑΛΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ,

H ΙΡΛΑΝΔΙΑ,

H ΙΤΑΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ,

ΤΟ ΜΕΓΑΛΟ ΔΟΥΚΑΤΟ ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ,

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ,

ΚΑΙ ΤΟ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΙΑΣ ΚΑΙ ΒΟΡΕΙΟΥ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ,

Κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Κοινότητος "Ανθρακος καί Χάλυβος, όνομαζόμενα έφεξής «Κράτη
Μέλη»,

άφ ένός,

H ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΟΥ ΛΙΒΑΝΟΥ,

άφ έτερου ,

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ότι ή Ευρωπαϊκή Οικονομική Κοινότης καί ή Δημοκρατία τοΰ Λιοάνου συνάπτουν
συμφωνία συνεργασίας όσον άφορα τους τομείς που υπάγονται στήν Κοινότητα αυτή,

ΕΠΙΔΙΩΚΟΝΤΑΣ τούς αυτούς σκοπούς καί έπιθυμώντας τήν έξεύρεση άναλόγων λύσεων γιά τόν
τομέα πού υπάγεται στήν Ευρωπαϊκή Κοινότητα "Ανθρακος καί Χάλυβος,

ΑΠΕΦΑΣΙΣΑΝ, γιά τήν έπιδίωξη τών σκοπών αυτών, καί έκτιμώντας δτι ουδεμία διάταξη τής
συμφωνίας αυτής δύναται νά έρμηνευθεΐ ώς άπαλλάσσουσα τά συμβαλλόμενα μέρη άπό τίς
υποχρεώσεις, τίς όποιες έχουν άναλάβει δυνάμει άλλων διεθνών συμφωνιών,

ΝΑ ΣΥΝΑΨΟΥΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΣΥΜΦΩΝΙΑ καί όρισαν πρός τό σκοπό αυτόν ώς πληρεξου­
σίους :

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΟΥ ΒΕΛΓΙΟΥ:

τόν Joseph VAN DER MEULEN,

Έκτακτο καί Πληρεξούσιο Πρέσβη, Μόνιμο 'Αντιπρόσωπο στίς Εύρωπαϊκές Κοινότητες·

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ :

τόν K. B. ANDERSEN,

'Υπουργό 'Εξωτερικών·
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H ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ:

τόν Klaus von DOHNANYI,

Αναπληρωτή Υπουργό Εξωτερικών ·

H ΓΑΛΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΊΑ:

τον Luc de la BARRE de NANTEUIL,

Πρέσβη της Γάλλιας,

Μόνιμο 'Αντιπρόσωπο στίς Ευρωπαϊκές Κοινότητες·

H ΙΡΛΑΝΔΙΑ:

τόν Garret FITZGERALD,

Υπουργό 'Εξωτερικών·

H ΙΤΑΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ:

τόν Arnaldo FORLANI,

Υπουργό Εξωτερικών ·

ΤΟ ΜΕΓΑΛΟ ΔΟΥΚΑΤΟ ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ:

τόν Gaston THORN,

Πρόεδρο καί Υπουργό 'Εξωτερικών τής Κυβερνήσεως τοΰ Μεγάλου Δουκάτου τοΰ
Λουξεμβούργου ·

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ .

τον Max van der STOEL,

Υπουργό Εξωτερικών τοΰ Βασιλείου των Κάτω Χωρών -

ΤΟ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΙΑΣ ΚΑΙ ΒΟΡΕΙΟΥ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ :

τόν David OWEN,

'Υπουργό 'Εξωτερικών καί Κοινοπολιτείας·

H ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΟΥ ΛΙΒΑΝΟΥ:

τόν Fouad BOUTROS,

Υπουργό Εξωτερικών.

"Αρπρο 1 βάνοντας υπόψη τά αντίστοιχα έπιπεδα αναπτύξεως
τους καί τήν άνάγκη έξασφαλίσεως καλύτερης Ισορρο­
πίας στίς έμπορικές συναλλαγές τους , προκειμένου νά
έπιταχυνθεΐ ό ρυθμός αυξήσεως τοΰ έμπορίου τοΰ
Λιβάνου καί νά βελτιωθούν οί δροι προσβάσεως των
προϊόντων του στήν άγορά τής Κοινότητος .

Ή παρούσα συμφωνία έφαρμόςεται έπί των προϊ­
όντων τά όποια υπάγονται στήν Ευρωπαϊκή Κοινότη­
τα "Ανθρακος καί Χάλυβος καί παρατίθενται στό
παράρτημα.

ΤΙΤΛΟΣ I Άρνρο 3

Οί έμπορικές συναλλαγές

"Αρνρο 2

ΟΙ δασμοί καί οι φορολογικές έπιβαρυνσεις ισοδυνά­
μου άποτελέσματος κατά τήν εισαγωγή στήν Κοινότη­
τα προϊόντων καταγωγής Λιβάνου, τά όποϊα υπάγο­
νται στήν Ευρωπαϊκή Κοινότητα "Ανθρακος καί Χά­
λυβος, καταργούνται κατά τήν ήμερομηνία ένάρξεως
ισχύος τής συμφωνίας.

Ή συμφωνία εχει ώς αντικείμενο τήν προώθηση τών
συναλλαγών μεταξύ τών συμβαλλομένων μερών, λαμ­
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"Αρνρο 4 "Αρνρο 8

Ή συμφωνία δέν τροποποιεί τίς διατάξεις της συνθή­
κης περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητος "Αν­
θρακος καί Χάλυβος , οΰτε τίς εξουσίες καί αρμοδιό­
τητες πού άπορρέουν άπό τίς διατάξεις της συνθήκης
αυτής .

1 . Τα προϊόντα καταγωγής Λιβάνου τά όποια αναφέ­
ρονται στήν παρούσα συμφωνία δέν δύνανται νά
απολαύουν εύνοϊκοτέρας μεταχειρίσεως κατά τήν ει­
σαγωγή στήν Κοινότητα άπό τήν μεταχείριση τήν
όποία παρέχουν τά Κράτη Μέλη μεταξύ τους .

2 . Γιά τήν εφαρμογή τών διατάξεων της παραγράφου
1 δέν λαμβάνονται υπόψη οί δασμοί καί μέτρα ισοδυ­
νάμου αποτελέσματος, πού προκύπτουν άπό τήν
εφαρμογή τών άρθρων 32 καί 36 της πράξεως περί
τών όρων προσχωρήσεως καί τών προσαρμογών τών
συνθηκών, πού άναφέρεται στό άρθρο 4 .

"Αρνρο 5

ΤΙΤΛΟΣ II

Γενικές καί τελικές διατάξεις

"Αρϋρο 9

1 . Συνιστάται Μικτή 'Επιτροπή, ή όποία είναι έπι­
φορτισμένη μέ τή διαχείριση τής συμφωνίας καί μερι­
μνά γιά τήν καλή εφαρμογή της . Γιά τό σκοπό αυτόν
διατυπώνει συστάσεις . Λαμβάνει άποφάσεις στίς
περιπτώσεις πού προβλέπονται στή συμφωνία .

Οί λαμβανόμενες άποφάσεις είναι δεσμευτικές γιά τά
συμβαλλόμενα μέρη , τά όποια υποχρεούνται νά λά­
βουν , σύμφωνα μέ τούς ιδίους τους κανόνες , τά μέτρα
τά όποια συνεπάγεται ή εκτέλεση τών έν λόγω άποφά­
σεων .

2 . Γιά τήν καλή εκτέλεση τής συμφωνίας , τά συμβαλ­
λόμενα μέρη προβαίνουν σέ άνταλλαγή πληροφοριών,
καί, κατόπιν αιτήσεως ένός άπό αυτά, σέ διαβουλεύ­
σεις στό πλαίσιο τής Μικτής Επιτροπής.

3 . Ή Μικτή Επιτροπή καταρτίζει τόν κανονισμό της .

Οί ποσοτικοί περιορισμοί κατά τήν εισαγωγή στήν
Κοινότητα καί τά μέτρα ισοδυνάμου άποτελέσματος
πρός ποσοτικούς περιορισμούς κατά τήν εισαγωγή
καταργούνται κατά τήν ημερομηνία ένάρξεως ισχύος
της συμφωνίας .

"Αρνρο 6

Οί διατάξεις τών άρθρων 23 εως 36 της συμφωνίας
συνεργασίας πού υπεγράφη σήμερα, έφαρμόζονται,
mutatis mutandis, στήν παρούσα συμφωνίρ .

"Αρνρο 10

"Αρνρο 7 1 . Ή Μικτή Επιτροπή άποτελεϊται, άφ ενός, άπο
εκπροσώπους της Κοινότητος καί, άφ' έτέρου , άπό
εκπροσώπους τοΰ Λιβάνου .

2 . Ή Μικτή 'Επιτροπή άποφαίνεται μέ κοινή συμφω­
νία τής Κοινότητος καί τοΰ Λιβάνου .

"Αρνρο 11

1 . "Αν οι προσφορές πού γίνονται άπό τίς λιβανικές
έπιχειρήσεις είναι δυνατόν νά προκαλέσουν ζημία
στή λειτουργία τής κοινής άγοράς καί άν ή ζημία αυτή
οφείλεται σέ διαφορά τών όρων άνταγωνισμοΰ στόν
τομέα τών τιμών, τά Κράτη Μέλη δύνανται νά λάβουν
τά κατάλληλα μέτρα, υπό τούς όρους καί κατά τίς
διαδικασίες πού προβλέπονται στήν παράγραφο 2 .

2 . Τά συμβαλλόμενα μέρη ανακοινώνουν στή Μικτή
'Επιτροπή κάθε χρήσιμη πληροφορία καί τής παρέ­
χουν τήν άναγκαία συνδρομή γιά τήν εξέταση τοΰ
φακέλλου καί, κατά περίπτωση, γιά τήν έφαρμογή τών
καταλλήλων μέτρων.

"Αν ό Λίβανος δέν θέσει τέρμα στήν καταγγελλόμενη
πρακτική έντός τής προθεσμίας πού ορίζεται άπό τή
Μικτή 'Επιτροπή ή , ελλείψει συμφωνίας στό πλαίσιο
τής επιτροπής αυτής , έντός προθεσμίας ένός μηνός
άπό τήν ήμερα κατά τήν όποία ή επιτροπή επελήφθη
της υποθέσεως, τά Κράτη Μέλη δύνανται νά λάβουν
τά μέτρα διασφαλίσεως πού κρίνουν άναγκαΐα γιά νά
άποτρέψουν ή νά άρουν τή ζημία στή λειτουργία τής
κοινής άγοράς . Δύνανται Ιδίως νά προβούν σέ άνά­
κληση δασμολογικών παραχωρήσεων.

1 . H προεδρία τής Μικτής 'Επιτροπής άσκεϊται έκ
περιτροπής άπό κάθε συμβαλλόμενο μέρος , κατά τούς
όρους πού προβλέπονται στόν κανονισμό της .

2 . Ή Μικτή 'Επιτροπή συνέρχεται τουλάχιστον μία
φορά τό Ιτος μέ πρωτοβουλία τοΰ προέδρου της , γιά
νά προβεί σέ έξέταση τής γενικής λειτουγίας τής
συμφωνίας . 'Εξάλλου , συνέρχεται κατόπιν αιτήσεως
ένός τών συμβαλλομένων μερών, όποτεδήποτε τό έπι­
βάλλει ιδιαίτερη άνάγκη, κατά τούς δρους πού προ­
βλέπονται στόν κανονισμό της .

3 . Ή Μικτή . 'Επιτροπή δύναται νά άποφασίζει τή
σύσταση οποιασδήποτε όμάδος έργασίας γιά νά τήν
επικουρεί στήν εκπλήρωση τών καθηκόντων της .



30 Επίσημη 'Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων

"Αρϋρο 12 όλλανδική , καί άραβική γλώσσα, καί δλα τα κείμενα
είναι έξίσου αυθεντικά.

Οι διατάξεις των άρθρων 42 εως 48 της συμφωνίας
συνεργασίας , έφαρμόζονται, mutatis mutandis, στήν
παρούσα συμφωνία .

"Αρϋρο 15
"Αρϋρο 13

H παρούσα συμφωνία υπόκειται σε έπικύρωση, άπο­
δοχή ή έγκριση, σύμφωνα μέ τίς ιδιαίτερες διαδικασί­
ες καθενός άπό τά συμβαλλόμενα μέρη, τά όποια
κοινοποιούν άμοιβαΐα την περάτωση τών άναγκαίων
πρός τοΰτο διαδικασιών .

Ή παρούσα συμφωνία έφαρμόζεται, άφ' ενός, στα
εδάφη στά όποια ισχύει ή συνθήκη περί ιδρύσεως της
Ευρωπαϊκής Κοινότητος "Ανθρακος καί Χάλυβος ,
υπό τούς όρους πού προβλέπονται στη συνθήκη αυτή ,
καί, άφ' έτέρου, στό έδαφος της Δημοκρατίας του
Λιβάνου .

"Αρνρο 14 H παρούσα συμφωνία άρχίζει νά ισχύει τήν πρώτη
ήμέρα του δευτέρου μηνός πού έπεται της ήμερομηνί­
ας κατά τήν όποία πραγματοποιήθηκαν οί κοινοποιή­
σεις πού προβλέπονται στό πρώτο έδάφιο .

Ή παρούσα συμφωνία συντάσσεται σέ δύο αντίτυπα,
στήν αγγλική , γαλλική , γερμανική , δανική , ιταλική ,
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Til bekrxftelse heraf har underiegnede befuldmaegugede underskrevet denne aftale .

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneien BevoUraàchugtcn ihre Unterschriften unter
dieses Abkommen gesetzt.

In witness whereof,, the undersigned Plenipotentiaries have affixed their signatures below
this Agreement.

En foi de quoi , les plénipotentiaires soussignés ont apposé leurs signatures au bas du
présent accord.

In fede di che , i plenipotcnziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in calce al pré­
sente accordo .

Ten biijke waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder deze
Overeenkomst hebben gesteld .

Εις πίστωση των άνωτέρω, οι κάτωθι πληρεξούσιοι υπέγραψαν τήν παρούσα συμφωνία .

Udfaerdiget i Bruxelles , den tredje maj nitten hundrede og syvoghalvfjerds .

Geschehen zu Brtissel am dritten Mai neunzehnhundertsiebenundsiebzig.

Done at Brussels on the third day of May in the year one thousand nine hundred and
seventy-seven .

Fait à Bruxelles , le trois mai mil neuf cent soixante-dix-sept­

Fatto a Bruxelles , addi ire maggio millenoveceruoseuantaseue .

Gedaan te Brussel , de derde mei negentienhonderd zevenenzeventig.

Έγινε στις Βρυξέλλες, στίς τρεις Μαΐου χίλια εννιακόσια έβδομήντα έπτά .
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Pour Sa Majesté le roi des Belges
Voor Ztjne Majestçit de Koning der Belgen

For Hendes Maiestaet "Danmarks dronning

Fur den Pràsidenten der Bundesrepublik Deutschland

Pour le président de la République française

For the President of Ireland
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Per il présidente délia Repubblica italiana

Pour Son Aiicssc Royale je grand-duc de Luxembourg

Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlandei)

For Hèr Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Πίνακας των προϊόντων πού προβλέπονται στό άρθρο 1 της ουμφωνίας

Κλάση της
'Ονοματολογίας
των Βρυξελλών

Είδος έμπορεύματος

26.01 Μεταλλεύματα μεταλλουργικά, εστω και εμπλουτισμένα, σιδηροπυρϊται πε­
φρυγμένοι (τέφρα πυριτών):
A. Σιδηρομεταλλεΰματα καί σιδηροπυρΐται πεφρυγμένοι (τέφραι πυριτών):
II . Έτερα

B. Μεταλλεύματα μαγγανίου , περιλαμβανομένων των μεταλλευμάτων σιδήρου
των περιεχόντων μαγγάνιον, περιεκτικότητος εις μαγγάνιον 20% ή άνω
κατά βάρος

26.02 Παντοειδείς σκωρίαι , άποσφυροκοπήματα καί έ'τερα απορρίμματα εκ της
κατεργασίας του σιδήρου καί τοϋ χάλυβος :
A. Κόνεις υψικαμίνων (κόνεις guenlard)

27.01 Λιθάνθρακες, πλίνθοι , σφαΐραι καί παρόμοια στερεά καύσιμα λαμβανόμενα έκ
τοϋ λιθάνθρακος

27.02 Λιγνίται καί συσσωματωμένα είδη εξ αύτών

27.04 Όπτάνθραξ (κώκ) καί ήμιοπτάνθραξ έκ λιθανθράκων, λιγνιτών ή τύρφης :
A. Έκ λιθανθράκων :
II . "Ετερα

B. Έκ λιγνιτών

73.01 Χυτοσίδηροι (περιλαμβανομένων καί των σιδηρομαγγανίων) ακατέργαστοι , εις
τύπους, χελώνας ή μάζας

73.02 Σιδηροκράματα :
A. Σιδηρομαγγάνιον :

I. Περιέχον κατά βάρος άνω τοΰ 2% άνθρακος (άνθρακοΰχον σιδηρομαγ^
γάνιον)

73.03 Παλαιοσίδηρα , απορρίμματα καί θραύσματα τεχνουργημάτων έκ χυτοσιδήρου ,
σιδήρου ή χάλυβος

73.05 Κόνις σιδήρου ή χάλυβος, σίδηρος καί χάλυψ σπογγώδεις :
B. Σίδηρος καί χάλυψ σπογγώδεις

73.06 Σίδηρος καί χάλυψ εις μύδρους, τύπους ή μάζας

73.07 Σίδηρος καί χάλυψ εις κορμούς, πρίσματα πλατέα καί πλατίνας . Σίδηρος καί
χάλυψ χονδροειδώς κατειργασμένοι διά σφυρηλατήσεως έν θερμώ ή έν ψυχρώ
(άπαρχή σιδηρουργικής σφυρηλατήσεως).
A. Κορμοί καί πρίσματα :

I. Έλασματοποιηθέντα
B. Πλατέα καί πλατΐναι :

I. Έλασματοποιηθέντα

73.08 Ήμικατειργασμένα σιδηρά προϊόντα (άπαρχή) εις ρόλλους διά λαμαρίνας έκ
σιδήρου ή χάλυβος

73.09 Μεγάλα πλατέα έκ σιδήρου ή έκ χάλυβος

73.10 Ράβδοι έκ σιδήρου ή χάλυβος, ύποστάσαι ελασιν ή έφελκυσμόν εν θερμώ ή
σφυρηλάτησιν (περιλαμβανομένου καί τοϋ χονδροσύρματος). Ράβδοι έκ σιδή­
ρου ή έκ χάλυβος ληφθεϊσαι ή άποπερατωθεΐσαι έν θερμώ. Ράβδοι κοϊλαι έκ
χάλυβος διά γεωτρήσεις :
A. 'Απλώς έλασματοποιηθεισαι ή ληφθεϊσαι δι' έφελκυσμοϋ έν θερμώ
Δ . Έπεστρωμέναι δι' ετέρου μετάλλου ή έπεξειργασμέναι κατ' έπιφάνειαν
(έστιλβωμέναι , έπενδεδυμέναι κλπ):
I. Μεθ' άπλής επικαλύψεως :
α) Έλασματοποιηθεισαι ή ληφθεϊσαι δι' εφελκυσμού έν θερμώ
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73.11 Είδη καθορισμένης μορφής έκ σιδήρου ή χάλυβος, ύποστάντα ελασιν ή
συρματοποίησιν έν θερμφ ή σφυρηλάτησιν ή άκόμη έπιτευχθέντα ή άποπερα­
τωθέντα έν ψυχρώ . Σιδηροί πάσσαλοι πεπλατυσμένοι έκ σιδήρου ή χάλυβος
εστω καί διάτρητοι ή κατεσκευασμένοι έκ συνηρμολογημένων στοιχείων :
A. Είδη καθορισμένης μορφής :

I. 'Απλώς έλασματοποιηθέντα ή έφελκυσθέντα έν θερμώ
IV. Έπεστρωμένα δι' έτέρου μετάλλου ή έπεξειργασμένα κατ' έπιφάνειαν

(στιλβωμένα, έπενδεδυμένα κλπ .):
α) Μεθ άπλής έπικαλυψεως

1 . Ελασματοποιηθεντα ή έφελκυσθέντα έν θερμώ
B. Σιδηροπασσαλοι

73.12 Φΰλλα έκ σιδήρου ή χάλυβος, έλασματοποιηθέντα έν ψυχρώ ή θερμώ:
A. 'Απλώς έλασματοποιηθέντα έν θερμώ
B. Απλώς έλασματοποιηθέντα έν ψυχρώ:

I. Προοριζόμενα πρός κατασκευήν λευκοσιδήρου (εις ρόλλους)(α)
Γ . 'Επεστρωμένα δι' έτέρου μετάλλου , έπενδεδυμένα ή άλλως κατ' έπιφάνειαν
έπεξειργασμένα :
III . Επικασσιτερωμένα :

α) Λευκοσίδηρος
V. Έτερα (έπιχαλκωμένα, τεχνητώς όξειδωμένα, βερνικωμένα, επινικελω­
μένα, έπικεχρισμένα διά βερνικιού , έπεστρωμένα, φέροντα έπικαλΰ­
ψεις, ύποστάντα έπιφανειακήν έπεξεργασίαν φωσφοριώσεως ή φωσφα­
τώσεως, τυπωτά κλπ):
α) Απλώς επεστρωμενα :

73.13

1 . Ελασματοποιηπεντα έν θερμώ

Λαμαρίναι έκ σιδήρου ή χάλυβος, έλασματοποιηθεΐσαι έν θερμώ ή ψυχρφ:
A. Λαμαρίναι όνομαζόμεναι «μαγνητικαί»
B. Λοιπαι λαμαρίναι :

I. Απλώς έλασματοποιηθεΐσαι έν θερμώ
II . 'Απλώς έλασματοποιη-θεΐσαι έν ψυχρώ, πάχους :
β) 'Από 1 μέχρι 3 χιλιοστομέτρων (μή συμπεριλαμβανομένων)
γ) 'Ενός χιλιοστομέτρου ή όλιγώτερον

III . Απλώς έστιλβωμέναι
IV. Επεστρωμέναι, δι' έτέρου μετάλλου έπενδεδυμένου ή άλλως κατ'

έπιφάνειαν έπεξειργασμέναι :
β) 'Επικασσιτερωμέναι :

1 . Λευκοσίδηρος
2 . "Ετεραι

γ) Έπιψευδαργυρωμέναι ή έπιμολυβδωμέναι
δ) Έτεραι (έπιχαλκωμέναι, τεχνητώς οξειδωμένοι, βερνικωμέναι, έπι­
νικελωμέναι, έπικεχρισμέναι διά βερνικιού, φέρουσαι επικαλύψεις,
ύποστάσαι έπιφανείακήν έπεξεργασίαν φωσφοριώσεως ή φωσφατώ­
σεως, τυπωταί κλπ.)

V. 'Απλώς έπεξειργασμέναι ή κατειργασμέναι :
α) 'Απλώς κεκομμέναι εις σχήματα διάφορα τοϋ τετραγώνου ή τοΰ
ορθογωνίου :
2 . Ετεραι

73.15 Χαλυβοκραματα καί εκλεκτοί χάλυβες δι άνθρακος, υπό τάς μορφάς τάς
περιγραφομένας εις τάς κλάσεις 73.06 μέχρι καί 73.14
A. 'Εκλεκτοί χάλυβες , δι' ανθρακος

I. Εις πλινθώματα, κορμούς, πρίσματα, πλατέα καί πλατίνας
β) 'Έτεροι

(α) Ή υπαγωγή στήν υποδιαίρεση αυτή υπόκειται στους όρους πού καθορίζονται από τις άρμόδιες αρχές.
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73.15
(συνεχ.)

A. III . Ημικατειργασμένα σιδηρά προϊόντα εις ρόλλους διά λαμαρίνας
IV . Μεγάλα πλατέα
V. Ράβδοι (περιλαμβανομένου καί τοΰ χονδροσύρματος καί τών κοίλων
ράβδων έκ χάλυβος διά γεωτρήσεις) καί μορφοσίδηροι :
β) 'Απλώς έλασματοποιηθέντα ή έφελκυσθέντα έν θερμφ
' δ) Έπεστρωμένα δι' ετέρου μετάλλου ή έπεξειργασμένα κατ' έπιφά­
νειαν (έστιλβωμένα, έπενδεδυμένα κλπ .):
1 . 'Απλώς έπεστρωμένα δι' έτέρου μετάλλου
αα) Έλασματοποιηθέντα ή ύποστάντα έφελκυσμόν έν θερμφ

VI. Φύλλα :

α) Απλώς έλασματοποιηθεντα εν θερμώ
γ) Επεστρωμένα δι' ετέρου μετάλλου , έπενδεδυμένα ή άλλως έπεξειρ­
γασμένα κατ' έπιφάνειαν :
1 . 'Απλώς έπεστρωμένα δι' έτέρου μετάλλου :
αα) Έλασματοποιηθέντα έν θερμώ

VII . Λαμαρΐναι :
α) Απλώς έλασματοποιηθεΐσαι έν θερμώ
β) 'Απλώς έλασματοποιηθεΐσαι έν ψυχρώ, πάχους :
2 . Ολιγώτερον τών 3 χιλιοστομέτρων

γ) Εστιλβωμέναι, έπεστρωμέναι δι' έτέρου μετάλλου , έπενδεδυμέναι ή
άλλως πως έπεξειργασμέναι κατ' έπιφάνειαν

δ) "Αλλως πως έπεξειργασμέναι ή κατειργασμέναι :
1 . 'Απλώς κεκομμέναι εις σχήμα διάφορον τοΰ τετραγώνου ή τοΰ
ορθογωνίου

B. Χαλυβοκράματα :
I. Πλινθώματα, (τύπους) κορμοί, πρίσματα, πλατέα καί πλατϊναι :
β) 'Έτερα

III . 'Ημικατειργασμένα σιδηρά προϊόντα εις ρόλλους διά λαμαρίνας
IV . Μεγάλα πλατέα
V. Ράβδοι (περιλαμβανομένου καί τοΰ χονδροσύρματος καί τών κοίλων
ράβδων έκ χάλυβος διά γεωτρήσεις) καί είδη μορφοσιδήρων :
β) 'Απλώς έλασματοποιηθέντα ή ύποστάντα έφελκυσμόν έν θερμφ
δ) Έπεστρωμένα δι' έτέρου μετάλλου ή ύποστάντα κατεργασίαν κατ'
έπιφάνειαν (έστιλβωμένα, έπενδεδυμένα κλπ .):
1 . Φέροντα απλώς έπικάλυψιν:
αα) Έλασματοποιηθέντα ή ύποστάντα έφελκυσμόν εν θερμφ

VI. Φύλλα :
α) 'Απλώς έλασματοποιηθεντα εν θερμφ
γ) Έπεστρωμένα δι' έτέρου μετάλλου , έπενδεδυμένα ή ύποστάντα
έτέρας κατεργασίας κατ' έπιφάνειαν :
1 . Φέροντα άπλώς έπικάλυψιν :
αα) Έλασματοποιηθεντα έν θερμφ

VII . Λαμαρΐναι :
α) Λαμαρΐναι ονομαζόμενοι «μαγνητικοί»
β) Έτεραι λαμαρΐναι :

1 . 'Απλώς έλασματοποιηθεΐσαι έν θερμώ
2 . Άπλώς έλασματοποιηθεΐσαι έν ψυχρώ πάχους :
ββ) 'Ολιγώτερον τών 3 χιλιοστομέτρων καί άνω

3 . Εστιλβωμέναι, έπεστρωμέναι δι' έτέρου μετάλλου, έπενδεδυμέναι
ή άλλως πως έπεξειργασμέναι κατ' έπιφάνειαν

4 . "Αλλως πως έπεξειργασμέναι ή κατειργασμέναι :
αα) 'Απλώς κεκομμέναι εις σχήμα διάφορον τοΰ τετραγώνου ή

τοΰ όρθογωνίου
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73.16 Στοιχεία σιδηροδρομικών τροχιών εκ χυτοσιδήρου , σιδήρου ή χάλυβος : Σιδη­
ροτροχιαί, άντιτροχιαί, βελόναι, καρδίαι, διασταυρώσεις καί άλλαγαί τροχιάς,
ράβδοι χειρισμοί] των βελονών κλειδιών, όδοντώματα , στρωτήρες, άμφιδέται,
έδρανα καί σφήνες, πλάκες έδράσεως, πλάκες συσφίξεως, πλάκες καί ράβδοι
κανονισμού πλάτους καί ετερα τεμάχια ειδικώς κατεσκευασμένα διά τήν
τοποθέτησιν, τήν σΰζευξιν ή στερέωσιν τών τροχιών :

A. Σιδηρο/τροχιαί :
II . Έτεραι

B. Άντιτροχιαί

Γ . Στρωτήρες

Δ . 'Αμφιδέται καί πλάκες έδράσεως :
I. Έλασματοπο ιηθέντα


